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ORDONMANCE N°081/266 DU 1+ DECELBRE
1959 LODITIANT L' ORDONWANCHE N°081 rd
228 DU 11 NOVE:BRE 1959 DECLARANT
L'ETAT D'EXCEPTION DANS TS LES
TZRRITOIRES DU RUANDA.

---------- 182
Le Vice-Gouverneur Général,
Gouverneur du Ruanda-Urundi,

Vu la loi du 21 aolit 1925 sur le
Gouverneuent du Ruanda-Urundi;

Vu 1l'arrété royal du 11 janvier
1926 qui pourvoit & 1'exécution de
cette loi;

Vu, spécialement en son article
22 alinéa premier, la loi du 18
octobre 1908 sur le Gouvernement
du Congo Belge;

Vu, spécialement en son article
3 littera d, l‘ordonnance législa-
five n°081/227 au 11 novembre 1959
sur 1'état d'exception;

Revu 1'ordonnance n°081/228 dv
11 novembre 1959 déclarant 1'état
d'exception dans tous les Territci-
res du Ruanda;

Vu 1'erdonnance du Gouverneur

Général du % décembre 1959 attachant

provisoirement Monsieur Guillaume

.\ TLOGIEST au cadre du service territo-

rial;

Vu la coumission du 3 décembre
1959 établie par le Gouverneur Gé-
néral, portant commissionneuent
de l.onsieur Guillaume LOGIEST en
qualité de Commissaire Provincial
et mettant 1'intéressé & la dispo-
sition du Gouverneur du Territoire
du Ruanda-Urundi;

Vu la commission du 14 déceubre
1959 établie par le Gouverneur du
Ruanda~Urundi désignant llonsieur
Guillaume LOGIE3T pour exercer les
fonctions de Résident spécial du
Ruanda,

ORDONKNE

Article 1.
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81 /265
DECE.BIR 1559 TOT TIJZIGING
VAN ORDOIIIANTIE r.081/228 VAN
11 JOVEBER 1959 WAARDIJ DB
UITZOIDERINGS TOTSTAND TTORDT
UITGEROEPEN IN ALLE GEWESTEN
VAN DE RESIDENTIE RUANUA.

—— o ————— 2

ORDONNANTIE/Nr .08/

De Vice-Gouverneur-Generaal,
Gouverneur van Ruanda-Urundi,

Gelet op de wet van 27 Augus-
tus 1925 op het Gouvernement
van Ruanda-Urundi;

Gelet op het koninklijk bes-
luit van 11 Januari 1926 dat in
de uitvoering van deze wet voor-
ziet;

Gelet, inzonderheid artikel
20 eerste 1id, op de wet van
18 Oktober 19C8 op het Gouverne-
nent van Belgisch Congo;

Gelet, inzonderheid artikel
3 letter 4, Op wetevende ordon-
nantie nr.081/227 van 11 No-
veuber 1559 op de uitzonderi: is-
trestand;

Herzien ordonnantie nr.081/
508 van 11 Wovember 1959 waar-
bij de uitzonderingstoestand
wordt uitgeroepen in alle
Gewesten van de Residentie
Ruanda;

Gelet op de ordonnantie " n
de Gouverneur-Generaal van -
December 1959 waarbij de H.:<=x
Guillaume LOGIEST voorlopig aan
het kader van de gewestdienst
wordt gehecht;

Gelet op de aanstellingsbrief
van 3 December 1959 opgemaakt
door de Gouverneur-Generaal
en waarbij de Heer Guillaume
LOGIEST ter beschikking wvan de
Gouverneur van Ruanda-Urundi
gesteld wordt in hoe’a igheid
van Provincieco:ruissaris;

Gelet op de =zanstellingsbrief
van 14 December 1959 opgemaakt
door de Gouverneur van Ruanda-
Urundi en waarbij de Heer
Guillaume LOGIEST wordt aan-
geduid om de functies uit te
oefenen van bijzondere Resident
van Ruanda,

BEVEELT =

Lrtikel 1.
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L'article 2 de 1l'ordonnance
n°081/228 du 11 novembre 1°59 est
remplacé par la disposition sui-
vante :

" Article 2: Les autorités adminis
"tratives du Ruanda, tant tuté-
"laires que coutumieres exercent
"leurs fonctions sous les ordres
"du Résident spécial du Ruanda.

n

Celui-ci, en tant que délégué
"du Gouverneur du Ruanda-Urundi
"peut, en cas d'urgence, pour la
"seule Résidence du Ruanda, sus-
"pendre les ordonnances d'adminis-
"tration générale et les ordonnan-
"ces de police el prendre des dé-
"cisions de néme valeur.
___-!!

"

" IL'effet de ces décisions cesse

"avec 1l'état d'exception.

n
"

" TLe Résident spécial peut se

"gubstituer au Résident du Ruanda
"pour exercer tout ou partie des
"attributions de ce dernier.

Article 2.

L'article 3 de 1'ordonnance
n°081/228 du 11 novembre 1959 est
abrogé; toutefois les décisions
prises en vertu de cet article par
le Résident militaire avant le 14
déceubre 1959 resteront en vigueur
jusqu'a la fin de 1l'état d'excep-
tion & moins qu'une ordonnance du
Gouverneur du Ruanda-Urundi ou,
en cas d'urgence, une décision
du Résident spécial ne les abroge
ou remplace avant cette date.

e = ——

L'article 4 de 1'ordonnance
n°081/228 du 11 novembre 1559 est
abrogé et remplacé par la disposi-
tion suivante :

"Article 4 : Le Résident spécial
"est désigné pour exercer, avec
"pouvoir de subdélégation, les
"attributions prévues aux articles
"5 & 7 de 1'ordonnance lésislative
"n°081/227 du 11 novembre 1959".

L'effet des décisions prises
et des délégations effectuées par
le Résident militaire avant le 14
décembre 1959 en vertu de l'arti-
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Artikel 2 van ordonnantie
nr.081/228 van 11 November 1959
wordt door volgende beschikking
vervangen

" Artikel 2: De administratieve
"overheden van Ruanda, zowel
"voogdijoverheden als gewoonte-
"prechtelijke oefenen hun be-
"diening uit onder de bevelen
"wvan de bijzondere Resident van
"Ruanda.

Als afgevaardipgde van de
"Gouverneur van Ruanda-U.undi

"kan deze, in geval van hoog-
"dringendheid en alleen voor de
"Residentie Ruanda de ordonnanties
"yan algemeen bestuur en de poli-
"tieordonnanties schorsen en
"beslissingen nenen die dezelfde
"kracht hebben.

"

" Deze naatrecgelen vervallen

"wanneer de uitzonderingstoestand
:Wordt ovgeheven.

" De bijzondere Resident kan
"zich in de plaats stellen van
,de Resident van Ruanda voor de
suitoefening van al of een
sgedeelte der bevoegdheden van
,deze laatste.

Artikel 2.

Artikel 3 van ordonnantie
nr.081/228 van 11 Hovember 1959
wordt opgeheven; nochtans zullen
de beschikkingen véér 14 De-
cember 1859 krachtens dit arti-
kel door de militaire Resident
genomen, van kracht blijven
tot het einde van de uitzonderings-
toestand, tenzij een ordonnantie
van de Gouverneur van Ruanda-
Urundi of, in geval van hoog-
dringendheid, een beslissing van
de bijzondere Resident ze opheft
of vervan:t vbddr die datum.

Artikel 3.

Artikel 4 van ordonnantie nr.
081/228 van 11 November 1959
wordt opgeheven en vervangen door
volgende bepaling :

"Artikel 4 : De Bijzondere Re-
"sident wordt aangeduid, met
"mogelijkkheid deze machten ver-
"der over te dragen, om de be-
"voegdheden uit te oefenen voor-
"zien bij artikel 5 en 7 van
"wetgevende ordonnantie nr.081/
227 van 11 Hovember 1959." '

Me beslissingen die werden
getroffen en de machtsoverdrachten
die werden verleend vdér 14
December 1959 krachtens artikel
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cle 4 de 1'ordonnance n°081/228 du
11 novembre 1959 tel que cet arti-
cle se présentait a 1'époque ne
cessera cependant qu'avec 1'état
d'exception, & moins qu'avant cett
date elles ne soient rapportées ou

remplacées par décision du Résident

spécial.

Article 4.
La présente ordonnance entre
en vigueur & la date de sa signa-
ture.

Usumbura, le 14 décembre 1959
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4 van ordonnantie nr.081/228
van 11 November 1959 in zijn
toenmalige bewoordingen, ver-
liezen alleen hun kracht wanneer
de uitzonderingstoestand eindigt
tenzij ze voor die datum werden
opgeheven of vervangen door een
beslissing van de Bijzondere
Resident.

Artikel 4.
Deze ordonnantie treedt in
werking op de dag van haar onder-
tekening.

Usumbura, 14 December 1959
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